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XLVIIL. Wahrmann Moér.

Eljen Wahrmann Mor, lipotvirosi képvi-
seld — jelolt!

Wahrmann Mér becsiiletes ember.

Wahrmann Mér kitind kereskedd.

Wahrmann Mér a jonrnalistikirél is tud be-
sz6lni. Eljen Wahrmann Mor!

I szerint a ,Borsszem Jank6® Wahrmann
partjin van? Hogyne, mikor Wahrmann a Dedk
pértjin van?

Kiilonben ide nézzen a fisztelt baloldal, és
irigyelje meg capacitis-hoségiinket, mikor egy
keriiletre két ilyen dedkpérti esik, mint Wahrmann
és Falk.

Inter
nyomddsz.

duos ecandidantes tertius gaudet —
Bk

TEREZVAROSI KORTESNOTA.
(Baloldalgék szdmira.)

Reszkess Byzantz és Czeczimér,
Képviselonk Jokai Mor!
Erds helyek Brest és Toulon—
Képviselink lesz Zebulon,
’jiba mondjitok : ,,Poétatl
Meghuktatja Gorovét al
Nem poéta — ldrifdri —
Iparos 6: Milimdri —
Eljen Joékai!

TOROTT BORS.

Ex Libro Tristinm XLVIIL

Elhagytam honom a viszonyok balfordulatdval,
S védrtam-vdrtam, a mig fordul a koczka megint.
Fordult jobbra, de én a balba magam beleélém,
Régi rogeszmém nbtt — mig veve rajtam erdt;

S ez becsesebbé lett, mint egy szép nemzeti élet,
Mert a bosszu-remény cseppjeit dnti belém.

Semmisiilést félnem ragyogé abrindok Glében :
Rémletesen borzaszt — csak nagyok érezik azt.

Igy martyrkoszorit hordok, s lelkemben a boszit.
Pusztulj hit olajag — nékem a béke haldl.

JANUAR 31. 186

Bal dicsoség.
Jobb, gyozzin pokol és egyenetlenség mi felettiink,
Mintsem jézan esziink ! Nagyszerti igy, ha — vesziink}
Maj-politika.

A ,,Magyar Ujsdg‘‘-nak meg-megnd sokszor a mdja,
Méskor megdugul, — és ettdl fiigg — politikdja.

Hatszazesztends. |

,,Szomorli a magyar nota
Héromsziz esztendd ota*,

S hdromszazzal még kitoldja,
Ha a balnak lesz bolondja.

A német kérdes,

Hatvan ebet fojtott Frankfurt a vizbe s agyonltt,
Forradalom volt ott, vagy vélasztds a kutydk kozt:

TriNBAL,

Bratiano levele magyar vilasztoihoz.

Tisztelt vidlasztuliik! Nem lehet megillettdés nél-
kil nem tekintenem a magyarorszdagi ellenzék legujabl
miikiadésct. Aggodalommal tapasztaltam hinapol elitt,
hogy magyarorszdgi pdrtom csupdn a deréls szélsébalra
szorithozik ; de a fusio daltal a ballézép is beleolvad-
vin a szélsobe, pdrtom nivekedett, Czélunk wgyanaz .
Ausztridnal  minél tibh  zavart okoeni. A zavarost
onok ecsindljdl, haldszni eqyittt foqunk. A delegatidkal
eltoriiljiik, és Magyarorszdg szabad lesz a Tiszitil a
Dundgig, mert — vemélem — Erdélyre, Biharra, s d
Bansdgra a békiiléheny érzelmit magyar sedamot nem tart
Megudlasztdasomat tiszteletnel tekintem — oly tisstelets
nek, mely a személyemben képviselt digyet illeti, s meg-
haté mdr azon eszme is, hogy jeliltségemet az ellenzéh
hozta javaslatba. Mihelyt az osszdggyiilésben ilik — ¢
baloldalhoz esatlakozom, s programmjdt szordl-szdra el-
fogadom, mert anndl jobbat, s inkdbb czélravezetGt ma-
gam. sem készithetnél. Reverencziiluval

aldzatolui szolgaldlijuk
BraTiavno.

A pest=belvirosi baloldaliakhoz.

Ugyan mivel érdemeltem meg, hogy ti engem — ti.
vollevit, oly irgalmatlanul blamirozzatok? Hidba, les ab
sents ont tort.

Usnizy Liszno m, p.
ki csak nem is protestilhatok Texasbé
4 plcs ellen.
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Nem kell Deak Ferencz!

A belvarosi ellenzék értelmetlienkezlete.

ARVA MisgA (elnik.) Tisztelt értelmetlenkezlet!
A pestvirosi bolondali vilaszték hatdrozata folytin én
vagyok itt az elndk. Ha Ondk nem litnak abban ginyt,
hogy a jelen fontos értelmetlenkezleten egy ,bolond“-nak
kell elndkdlnie: akkor dndkben az én ,Arva Misidm*® ol-
vasdit dsmerem fel, a kik rég elszoktak mdr a ginytsl.
Bn megvallom, tisztelt bolondali vélasztdk, miszerint
immiris megbintam, hogy odahagytam a tibbséget.
Uraim, én tiz éve szerkesztek bolond lapot; de ftiz év
alatt nem ettem annyi gombdt, mint a mennyi kell ahoz,
hogy valaki jo lélekkel ilyenre adja a fejét, a mire az én
drva fejem vetOdiott ezuttal. Megfogadom, hogy soha sem
fogok tobhé okosat mondani akarni, esak most az egy-
szer fogadjdk meg szavamat, és hagyjik abba azt az os-
tobasdgot, a melyet a pirtfegyelem nevében elkivetenddk
vagyunk.

CsErNATONI, Jo m'en fiche pas mal! A haza min-
denck felett! A ki mer, az nyer ! Mi tiszteliink minden-
kit, hanem csak elvben. Measur of measur! A jobboldal
Zabolehban megbuktatja Bénist ; a baloldal ezért Bihar-
ban megbuktatja Csengeryt. Fogért fogat! Engem meg-
buktat a jobboldal a Jézsefviroshan; ezért csak egy re-
vanche lehet: ha a baloldal Dedk Ferencz ellen dllit fel
jeloltet.

Arva Miska (resignaczidval magdban.) A ki a korpa
kizé keveredik, denique esak megeszik a di — demok-
ratik.

JOgAL Az atydnak, a fiunak, a szent'éleknek és kii-
lindsen Jehovénak nevében, amen ! Gondoljik meg uraim!
A belvirosi ellenzék nagyobbrészt olyanokhbdl dll, a kik
kitlvdrosi vdlasztok, itthenn csak hénapos szobit vagy
boltot tartogatvin; ha mdr most behivjuk 6ket ide sza-
vazni, mi lesz akkor én belélem Jeruzsalemben, akarom
mondani a Terézvirosban? — Oh Adonai! Jékob istene!
orkidjél igazhitii vilasztéhiveid folott!

SzrrgAr. Tisztelt uraim! Ne izéljink! Maguk
ujsdgirdk igen kdnnyen beszélhetnek, maguk ha-
zafins mérgik abscessusait Lifakasztjik ujsigaikban,s az-
zal megvan ; de mi, e haza tobhi gyermekei, mi nem pik-
hetjiik le esak ugy sonica az utezdin jarékelbket, mint lel-
kes ellenzéki journalistikink teszi; azért nekiink is meg
kell adni az alkalmat honfibiival megtelt poharunk tul-
drasztdsdra. Azért ismétlem, ne izéljenek, hanem térjiink
a kérdésre; a kérdés pedig nem az, hogy legyen-e, hanem
az, hogy ki legyen az ellenjeldlt?

AtkoRr, Igaza van nemes elvtirsunknak ; nekiink
kionnyii. Beesiilom a benne miikddé nemes ingert annyival
inkdbb, mert engem ugyan ezen inger kisér, gydmolit és
tart fonn rogis pélydmon.

CservAToNi. Helyes, helyes !

Bay vALARL Az elnik sdpad, szédiil —

Arva Miska. Csak a gyomrom keveredik.

Joratr (magdban.) Ucsese, nem esoddlom!

Fargas L. Uraim! En azt hinném, hogy miutdn
Arva Miska mér ugyis megfutotta a pdlydjit, s minden-
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félekép kezd kimenni a divathdl, anndlfogva 6 kevesebbet
veszit, mint birki mds, ha jeldltil lépne fel.

Arva Miska. Tisztelt értelmetlenkezlet! En azt a
keveset sem akarom vesziteni. Tekintsenek fiatalsigomra !
Iis ha jészintukbdl £l nem mentenek, akkor kinyilatkoz-
tatom, inkdbb ujra jobboldali leszek !

Arror. Hit Briisselben 616 nagy hazinkfia Ludwigh
mit vétett ?

Jorar. Uraim, ne 66! Miért akarndk ezt a becsiile-
tes embert tonkre tenni? Igaz, hogy 6 nekem sokat dr-
toth veszekedett szimos és megszim!dlbatlan czikkeivel ;
de ezt még sem drdemelte meg tilink. Azutdn gondoljik
meg azt is, hogy Ludwigh megvilasztatisa misutt meg-
eshetik. Ide olyan ember kell, a kit mdsutt sem vilasz-
tanak meg. Ha Schwarz Gyula csak egy kiesit volna hé-
hortosabb, mint a milyen, akkor ajinlanim 6t.

Arkor I. Uraim, tudjik mit? En mdr tibb stiklit
is esindltam ; én erre is villalkozom!

JORAL (keresztet vet magdra, ¢és eqy @sidd hiszek-
eqyet fon a homlokdra.)

ARvVA Misga (ijedtében eqy wiczezet mond.)

CUsernAToNi. Bruder, tisztelef, becsilet, hanem ezt
még sem tehetjiik.

TKOR. [in nem bénom! — Hit sz6ljon, a ki fol
mer lépni !

MiNDNYATAN (hallgatnak.)

JORAL (a0 tiz parancsolatot homlokdrdl leoldja, és
a nyakdaba kiti.)

SzirkAr. No, ilyet sem ettem még. Még egy 6riig
gondolkozzék minden ember, ha akkorra sem talilunk al-
kalmas individunmot, ugy nem tudom mit esindljunk.

MINDNYAJAN (mélyen gondolkoznal:.)

IrRANyraLAN DAnien. Heiiréka! Megvan! Ime:
mindenekfelett kell olyan ember, a ki nines Magyaror-
szdgon ; misodszor olyan, a ki oly messze van innen, hogy
a vilasstisok el6tt mdr vissza ne utasithassa ajinlatun-
kat ; harmadszor olyan, a ki ugy sem igen élne mér so-
kdig, hogy legaldbb ne mondjdk, hogy mi dobtuk a sirba :
tehdt harmadszor egy Mathusalem, legalibb is 70 éves.
En tudok olyan embert, a ki mindezen kellékeknek meg-
felel. Valahol a mésik hemigphaerin, nem tudom bizo-
nyosan, északi, vagy déli Amerikdban-e, é egy ember, 70
éven feliil van, haza ugy sem johet mdr, st mire fdvizld
tédviratunkat megkaphatja, arra meg is bukott mdr itt a
belvarosban. Egy emigrans nevével tobbiink van, soraink-
ban esorba nem esik, s legroszabb esetben a szégyent ugy
sem sokd viszi mdr: ez az ember pedig U jhdz y Liszls.

MixoNyAJAN. Eljen Ujhdzy Laszlé !

Szirkiwr. Nixnutz! Még kilinbet tudok. Olyat,
a ki még oregebb és még messzebh lakik. (Halljul:!)
Magyar Liszl6 elhalt hires utazink apisa, a 105 éves
AlapulavaLahalamela, ki ott lakik Afrika fenekén Zanzi-
béron tul, és boldog kirdlya a csérimdrivaskandéri nem-
zetnek — azt vdlasszuk meg.

Arkor. Ne liczitdljunk ! Ujhfzy Lészl6 elég oreg
és elég messze van. Igaz-e?

Mixp. Ugy van. (A tdvird dolgozik. Vilasz a jévi
sadmban.)
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(BELUGY.)

Nyilt levél a ,,Borsszem Janko*-hoz.

T, uram!

Hozzim intézett levelére on lapjinak hasdbjain ohajtok fe-
lelni, azon nemes czélbdl, hogy middn bevallom, hogy o¢nnek
csakugyan van elég elbfizetdje, ez sajit olvaséim eldtt titok ma-
radjon.,

On fogaddst ajinl nekem ; kitérek uram, mert elobb ne-
kem kell onnek fogadisokat offerilnom.

On egy év dta folyvist hirdeti, hogy a ,,B. Miska® eldfi-
zethinek szima mennyire apad, s ,drva‘-sigit is valdszinileg
onnan datdlja, midén mi 18G7-ben egy szomoru deczemberi napon
konyek nélkal ugyan, de elég érzékenyen elviltunk egymidstol.

Hat fogadjunk el6bb abba: hogy van a B. Miskdnak annyi
eldfizetdje jelenleg is, mint middn on e lapnak fSmunkatirsa volt.

Vagy ajinlok mids fogaddst is.

On utébbi szimai egyike egy postds jelenctet irle, mely-
ben Merkur gyermeke minden élczlapnak hozza a pénzes levele-
ket, csak épen ,,Arva Miskdnak nem.

Ah uram! o0n roppant énmegtagaddssal concessidkat tett
Tallérossy Zebulon lapjinak is, csakhogy engem sujthasson.

Pedig Zebulon és Miska jegyzikonyvei egy szobiban fek-
szenek; hit fogadjon 6n uram, hogy a postds nemcsak Zebulon-
nak hozott olyan sok levelet, hanem legaldbb annyit hozott Mis-
kénak is?...

Vagy még egyet.

On legutdbbi szima is hoz egy verset, melyben nArva
Miska® (oh mily elmés elnevezés !) arrél gondolkozik, hogy lap-
jdt ne szontesse-é meg?

Hét nevezzank ki arra egy bizottsigot, hogy lehet-é egy
oly flives kis lapnak megsztnésérdl beszélni, mely legroszabb
esgtban is csindl 14— 15,000 ft. forgalmat, s képeit még csak nem is
szinezteti. ..

Middn tehdt on ily fdjén, s ismételve tdmadja meg Bolond
Miska létezési alapjit, csoddlkozhatik-e on azon, ha végre egy-
szer 0 is el kezdett beszélni az on ellfizethi szdmdrdl, s ezt ki-
esinyleni batorkodott ! ..

Igen uram, ¢én hiszem, hogy dénnek van elég eldfizetdye;
én ismerem az egykori onkénytes kolesonok torténetét, (2) Klics rajz-
6njit bamulom s 6n tehetsége irdnt is Jeereszkedd elismeréssel
viseltetem,

S elvégre is mit bizonyit az az eldfizetdi szdm?..

Nekem tiz esztenddn dt mindig, boldogabb napokban pedig
pir ezerrel is tobb eldfizetdm volt, mint az Ustokos-nek; pedig
négy szem kozt mind a ketten megvallhatjuk dm, hogy a humor
viligiban legelsd helyen Jékaidll; aztin — mint a huszir mondta,
— jon semmi, aztin megint semmi s végre nagy messzire ugy
kovetkeztink mi ketten.

Ah uram! az idd, a korolmények, valaminek ujdonszerasége,
pirtszenvedélyek, kiad6i ogyesség, Klics — s mds ezerféle koral-
mény donti el leggyakrabban az eldfizetést.

A mi a pezsgdzds elmaradisat illeti, ezt sajndlom, miutine
téren elvbaritok vagyunk, s ha csak a Dedk elleni jeloltillitds
okozta, be kell vallanom, hogy e tekintetben dn nagyobb érdeme-
ket tlajdonit nekem, mint a mennyit elfogadhatok.

Az iréi segélyegyletre szint poena eldontését pedig bizzuk
Gyulai Pilra. O valészinuleg igy itél: Hogy mire kellene eldszor
fogadni, annak eldontése igen hosszu lenne; énck eldfizetdik szd-
ma folott egy igen meddd s kolestndsen igazsigtalan polemiit in-
ditottak; ennek folytin itéltetik : dlljanak be mind a ketten az irdi
segélyegylet alapitéi kozé 10oo—1o0o fual. En ezen itéletet antici-
pando elfogadom. Tetszik?...

Alkalmilag, miutin id0kozben megszépiltem, van szerencsém
Klics szimira legujabb fotografidmat elkaldeni; ne rajzoljon min-
dig olyan rinczolt homlokkal.

Végul pedig megragadom az alkalmat, hogy koszonetemet
fejezzem ki azon nagy érdekeltségért, melylyel Borsszem Janké az
én igénytelen képviseldi jeloltségem irdnt viseltetik. Orémmel 1l4-
tom,. hogy Magyarorszig négysziz egynehiny kerilete nem okoz
neki annyi gondot, mint Bajavirosa. A siker nem is maradt el
Eleinte uj megvilasztatisom igen kétségesnek mutatkozott, de

Borsszem Jankd folytonos ajinldsai végre oda vittdk a dolgot,
hogy most — mint bajai baritim irjik — ellenjelolt nélkal allok.
Kaszonet uram. En mindig hittem, hogy hdrom évi egyuttlétank
emlékének vardzsa orok iddkre hatissal lesz onre s nehéz per-
czekben megszerzi szimomra onnek igen becses és dontd rokon-
szenvét. Legnagyobb meginduldssal vagyok

Pest, jan. 26. 186q. egvkori princzipélisa

Bolond Miska.

Kézbltik minden félbeszakitds nélkiill e hosz-
szadalmas nyilatkozatot s bizzuk az olvaséra, hogy
képezzen magdnak itéletet rola.

Csak egy megjegyvzésiink van ra.

Téth urfo gad as megajanldsardl beszél, — mig
felhivasunkban egy me gkttt fogadas bevaltasa-
rol beszéliink.

Toéth ur tehit nem akarjabevaltani
a fogadist.

Pest, 1869 jan. 28,

Usicsert Bors.

Debardeurdk szoétira.
(A magyar akadémia megbizisibdl osszedllitva.)

Deparpevr. Nadrigha 6ltozott csalédds, ndstény
hermaphrodita, bali esira.

Napria. Szabdk mikifejezése a ,sziikségtelen® sz
helyett.

Srrivrrt. Oly templom, melybe még a legistente-
lenebb debardeur is esak mezitlib igyekezik bejutni.

Firyor. Oly iveg, melyet békaso helyett ezérndbil
olvasztanak,

Ore. A fagylalton kiviil azon egyetlen tirgy, melyet
akkor is fiini szoktak, ha hideg,

Krzryt. Szikséges baj, még pedig borbaj.

LAB. Azon eszkiz, melylyel mi a hazai czipdipar
emelésén szokbunk munkélkodni.

AvArcz. Az egyetlen arcz, melynek hidnydt az ar-
ezitlansdg nem involvdlja.

TAxcz. Mikor valaki rugdalézik, a nélkil, hogy
mérges volna.

Viz. ,0da vagyok a szomjusigtdl.“— ,No gyere hit,
fizetek neked egy pohdr vizet.“ A fisvények békeziisége.

Fagyranr. Azon jég, melyre a balekokat vinni
szoktuk.

Pampusga. Az egyetlen puska, mely mindig toltve
van 6s még sem siil el, esak m eg. Kilinben puska
és golyd egy személyben.

Bor. A legkeresztényibb ital, mert kiviile mis
ital nines megkeresstelve.

Sor. Nem k6 és mégis lehet belGle csarnokob
épiteni,

Pourarp. Azon  nydrs-polgir, melylyel fijda-
lom. legritkdbban joviink érintkezésbe.

Eix KLEINS GOLAS. Diplomatiai formula, mely-
lyel az elso alkudozisok be szoktak vezebtetni.

Pezsa6, Sgiletettt magyarember, ki Ollendorff
nyelvtana szerint pezseg franczidiul.

SzererLeM.  S6tét verem, melyben mi soha sem
esiink bele és mégis fiilig vagyunk benne folyvist,
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Romanzero debardero.

ITI.

»Két éra mdr éjfél utdn,

Jer, hagyd el tinczaid
Pitymallatig ; hisz én hozzdm
Flizének ldnczaid.

s pBaritom én csak a mondd
Vagyok, e lincz hibds

S rozsdis, no de...Isten neki...
Hol hdt az ekvipdzs?

wJaj ekvipizsom nincs nekem,
Nincs egy kerékagyom,
Ls négy lovam eddig bizony
Megellve sem vagyon.*

» wNincs ekvipdzs? Hah, druld!
Ugy hdt fiakkert ints,

De szimozatlan legyen am,
Kilénben majd.. abrincs I¢#

wlaj édesem, kiinn szdmtalan
Fiakkeres kocsi,

De szdmozatlan egy sem éll,
Jer és ne légy csacsil®

swynNincs szdmozatlan? Scandalum !
Legyen hit. ..szdmozott!
(Hisz kifelé engem ugyis
Csak enlibam hozott.)*

»Jaj kedves, hit te nem tudod?
Ha egy libujjat raksz
Fiakkeres szekérbe, mdr

Két uj forint a tax !®

o€t uj forint? Ez sok neked?
Csak nem wvagyok liba,

Hogy bealjek tevéled egy

Rosz komfortibliba!*

»Nem is kivinom ezt, babim,
Ily plebs én nem vagyok,
Szedd fol sitradnak fait és
Jerank haza — gyalog!*

*
* #®

Es 14n, mint inditvinyozd....

Vildgitott a hold,

S a holdsugiros éjen 4t

Az ur s a holgy szépen karonfogva, gyalogo-

san per pedes apostolorum
hazafelé kutyagolt.

Ki g vivas?
Vilasztasi rugaszkodasok a fovarosban.

I.
Egy terézvirosi kivéméréshen.

(Nagy zsibongds. Czvirach kdvés ragyogo arezezal fo-
gadja a vendégeket. Kivid widdm kurjongatdsol, me-
lyel: benn  zajos viszhangra lelnck. A kdvé, csokoladé
patakokban foly. A sitemény garmaddiban dall. A fali
dra, mely Zrinyi kirohandsdt dbrdazolja, a Jegerle-
marsot* czinczogja. Fgy kis ful, eqy éhtelen Tuglifda-
rabbal  kezében, Alteti az ¢ tatijat. Lelkes ifjak a
Klapka-induldt fiityslik. A kdvés folyton kiriljdir és
biztatjn vendégeit, kil mdr alig férnel @ szobaba.)

CzvoracH A KAVES. Ejehaj! Servos! Nur ’erein-
spatzirt! Tessen besétdnyi! Tessen kévé, soklad, poncs,
thé! Eljen a haza, éljen a magyar izraelité! Servos
Kébi! Mit akarsz? Nem k& fizetni! Ramtoti—ram-
toti—ramtam—t4 ! Eljen!

K6BI A SZOBAPIKTOR. Filjen! Hozzatok egy por-
czion kavét! (magdban) Warum soll ich nix trinken?
Hiszen nem kostdl nekem péz! — Serviteur Madamé,
Madam@é Nadelbixlin, servos Bruder Nadelbix]!

NADELBIXL A GALANDOS. Jo estét! Nu mit mon-
dol hoza! Milyen idbket értink! Mit mond hozd, reb
Gedaljeh?

REB GEDALJEHN Az IRASTUDO. (Fehérszakdlu, 50
éves dreg.) Messiach megjott! Vége van a goélesznek,
rabsignak. Legyen éldott érte az ur neve !

CzvorACH A KAVES. Mit parancsol, Gedaljeh bé-
csi? Thé mit Rhum, két finom boleszt! Hamar, egy-
mdésutin! — Ah, ifiir Ginsewitz, isten hozta ! Mikor
gyiin az elndk? (Kiviil hangok: éljen a praesus !)

GiANSEWITZ AZ ELMES MEDICZINER. Hahd, le
voild! Elen der Praesus!

SpiTzBRUST A MEszAros. Wie heiszt elender
Praesus! Hogy tudja {in megsérteni az elniikt?

GiNsEwITZ. Aber echauffiren Sie sich nicht. Az
ilyen husvégé mindjért vérszemet kap.

SrertzerusT. Micsoda husvagd ? Maga vdg hust,
nem ¢én. Maga az igazi Fleishacker und Ihne Bruder,
der Advocat. Maga nem is vilaszté! Sie Flausenma-
cher was Sie sinten! (Zaj. FEllenmonddsok. Das ist
ein Jokaioner! Ki vele! Da bleibt er!)

GANSEWITZ A MEDICZINER. De kérem szépen, nem
szabad nekem éltetnem az elndk urat? En azt mond-
tam: éljen der elndkl

CzVORACH A KAVES. Nii, micsoda larment ez?
Friede in Israel. Igyatok inkdb. Kavé, thé, limondd,
poncs! Itt jon a praesus. Elejen az elniik!

SEIFENSTEINER SALAMON A BOTOS ES ELNOK.
(Jobbra-balra kezet szorongat. Majd az elniki székre
vezérelteti magdat. Kidltdsol : csitt! pszt! Ka Maul!
Ruliig! Végre csend.) Tisztelt jolekezet! A mibtatul
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6ta az emancipation ki van mondva, a miétatul
fogva existirozunk ebe az orszdgba: most eldszor sza-
bad nekiink jakorolni a vélosztasi jogat. (Viharos él-
jen.) Ha a mi elddbndeink eztet megélte véna, meg-
haltak vona az 6romtil, (fgaz!) Ha a mi elddon-
deink esztet tudndnak, megint eleven voénanak az
orémttl. (Igaz!) Mert a szabadsig ollejan, mint a le-
begd, a kitdl megelevenedik mindent. (Helyeslés.,)
Olejen, mint a tavaszi esd, a ki a befagylalt fodet
megpuhulja, és belble kicsalja a gabonacsornokot. (Ki-
daltdsol : haszt ¢ Mundstuck ! Und wie er redt unga-
rvisch! Ein Dedl Ference sog’ ich enk. Kwiil har-
siany dal hangzil.)

LEBELE KORTES (zdszloval ugril a szobdba.)

Az elndkiink ékes nyelvd
A Gorove szabadelvd !

A baloldal ldrifdiri,

Nem kell nektnk milimdri !

J6 eledel az a sdlet,

A zsidd is wvilaszté lett!
De jobb eledel a bilesz
Zsidé okos vilasztd lesz.

Nem kérdezzuk: pap-e, rév-e?
A mi képviselink Goréve!
Niksz baloldali filiszter —
Liberil most a miniszter.

Ezernyolczsziz negyvenhétben
Zsid6é mellett irt ¢ szépen,

A mikor még sok liberdl
Hep- hep- ndtikat kiabalt.

Nem vagyunk mdr rongyos zsidd,
Nem kell nekénk pirositd,

Szint vallunk mi, hiven tisztin —
Eljen a Gorove Istvdn!

(Eljen vivalgds. Weh geschrien! Wie heiszt! Eljen
a Jokai! Marsch hinaus! Bravo! Kus! Helyes!
Nagy zavar. Az asztalra wgrik)

Manon Azeszeop. Hoh6! a Jokai lesz a kovet!
A J6kai tudja kiinv nélkiil a bibelt! Jokai akarja ma-
git kdrnyiilmetéltetni mi értiink! Ein Mensch wie ein
Ducaten! A Jo6kai belépett a mi halilos egyletiinkbe,
a Jokai Moéreczédekbe. A Jékar rendelt sziz mézsa
maczeszf, a mit maga fogja megenni. fog nekiink
fejni jomtovig tejet. Eljen Jokai, a koser Miliméricz !

Nagy igazsidg van a borban,
Kdser sziv van Jékaj Mdrban,
Szép gondolat a fejében

S még tobb igazsig tejében.
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A Jékai milchig ember

Van neki tej mint a tenger!
A meddig lesz neki vaja,
Trézienstadtnak nem lesz baja.

Turdja fris, és a sajt 6,
Boszke rd a honi sajtd.
Nila joizli az iré —
Mert 6 jeles magyar ird,

A Gorove limonddé

A Jékai esokolddé
Csokoladé, limonadé,

A rosz bornil jobb a kivé.

A ki igaz keblli Honfi
Jékaj Mdr mellett fog szdlni
Kesd tird, édes jé vaj!
Eljen hit a Moritz Jokaj !
Ej haj
Ki le élam chaszdaj!

A szénok a jelolt egészségéve fenékig irit egy
egész diveg joféle, hamisitatlan originaltejet. A fali éra
riakezdi az  Ach Herr Jegerle- induldt.* Kidltdsol :
Ajen Jokai Istvdn, éljen Gorove Mor! Eljen Garé Md-
Ficz, wivdt Jokice Morove, vivdt Mokistan Goricz! Bravo
Mdkai Gdr, sth. sth. A tej, kavé, csokolddé s a fiisze-
res delllile feltiizelil a gyulékony vdlasztokat. Az ered-
mény : hdrom mdazsa dellli, két mdzsa kuglof, négy
mdzsa bolesz, huszonit akd kdvé, thea és esokolddé lel-
kes elfogyasztasa. A vdlasztdasok és az italok folynal.)

(A rugaszkedasok vage — Ltpotvaros — a jové szamban.)

ZSOLTAR.

Egész [61dim minden
Remény-részeg népek,
Reggel, estve, délben
Gesztetl diesérjétek.
Divip a hegedds.

Kiilfoldi bolondgombak,

Az egyiptomi alkiraly fiacskaja, ki a tuileirikban ebédre volt
hivatalos, elszaladt, mivel hirtelen nehany udvarhilgy lépett be gaz-
dag bltozékben. A vice-Farao most, hallomas szerint, azon van, hogy
e Jozsefet pénzért mutogatja, és a jovedelembdl az egyptomi defi-
citet fogja fedezni.

A parisi ,,Moniteur* jelenti, hogy januar I-je 6ta mar nem hi-
vatalos lapja tobbé a kormanynak, jollehet ezt maga kézli
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